Build it High

Realiza construcciones de gran altura
Toujours plus haut
Fahren ohne Ende
Dwars door de stad

Fallo girare per la citta

Rola em volta da cidade
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Roll Around Town
A rodar por la ciudad
Roule en ville
Fahren ohne Ende
Dwars door de stad
Fallo girare per la citta
Rola em volta da cidade
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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / @ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / G
Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / €@ Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / €@ Wij raden u aan deze
handleiding zorgvuldig te lezen en te hewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / € Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / G Leia as instrugdes
antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

antes de entregarlo al nifio. Desembalar y montar este juguete con mucho cuidado. / Un adulte devrait monter ce jouet avant de le remettre aux enfants. Veuillez porter
une attention particuliére lors du déballage et du montage de ce jouet. /Ein Erwachsener muss dieses Spielzeug zuerst zusammenbauen. Sehr vorsichtig auspacken und
zusammenbauen. / Dit speelgoed moet door volwassenen in elkaar gezet worden alvorens het aan kinderen te geven. Uitpakken en in elkaar zetten moet met zorg geschieden.
/11 montaggio deve essere eseguito da un adulto prima di dare questo giocattolo ad un bambino. Prestare attenzione mentre si toglie dall’imballaggio e durante il montaggio
di questo giocattolo. / A montagem devera ser feita por um adulto antes de dar este brinquedo a criangas. Devera ser desembalado e montado com cuidado.
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Adult assembly required before giving this toy to children. Care should be taken in the unpacking and assembly of this toy. / Este juguete debe ser montado por un adulto C::?\%
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Lock & unlock/Traba & destraba/Bloque et débloque/Sperren & Offnen/Sluiten en open maken/ Fold & go/Pliégalo & listo/Plie et c’est parti!/Falten & Los/Vouwen en beginnen!/ *
Blocca e shlocca/Bloqueia e deshloqueia Chiudi e vai/Dobra e parte
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Place plates/Placas en obra/Place les plaques/Platten platzieren/breng de platen aan/

Piazza i pezzi/Coloca os pratos

*Adult assistance may be required. / Puede ser necesaria la ayuda de un adulto. / L’assistance d’un adulte
peut étre requise. / Hilfe eines Erwachsenen kann erforderlich sein. / De hulp van een volwassene
kan nodig zijn. / L'assistenza di un adulto puo essere necessaria. / Assisténcia por um adulto podera ser necessaria.
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